
Describing where you stayed [3 / 3]
- Using the quantifier ‘mucho/a/os/as’ 
- Negatives sentences with ni...ni and tampoco

Spanish 

Señorita Vázquez



La fonética

[ ca ]

casa

[ co ]

comer

[ cu ]

cuerpo



Opción 1 Opción 2

Cuando como, como carne con 
condimentos. 

Cuando camino por el campo, 
cuento los colores del camino.

Cuando camino por el campo con mi 
cuñado Camilo, cuento los colores del 
camino.

¿Cómo se pronuncian?

Cuando como, como carne. 

Opción 3 Opción 4



___________________ era que había muchos lugares de interés.

El pueblo era muy  __________ .

__________ era que la ciudad era muy ______________ porque había mucho tráfico. 

La playa estaba  ________________ del hotel donde me alojé.

_____________________era muy agradable.

 __________________  era muy __________.. 

Lo bueno 

bonito

Lo malo ruidosa

lejos

El albergue

La gente

tranquilo

Escribe
ruidosa lo bueno lejos tranquilo La gente El 

albergue
Lo malo bonito



Mucho, mucha, muchos, muchas

These quantifiers mean much, many, a lot of, lots of and agree in gender and 
number with the noun they refer to. 

mucho + 
masculine & singular noun

muchos + 
masculine & plural nouns

Tenía mucha contaminación.
It had a lot of pollution.

Tenía muchas playas.
It had a lot of beaches.

mucha +
femenino & singular noun

muchas + 
femenino & plural noun

Tenía mucho tráfico. 
It had a lot of traffic.

Tenía muchos museos.
It had a lot of museums.



Comí mucho.

Mucho as an adverb (a lot)

I ate a lot.

‘Mucho’ can also mean ‘a lot’ and it goes after the verb.



‘Ni’ translates into English as ‘nor’ 
and it is used instead of ‘or’. 

No fui a la catedral ni al museo.
I didn’t go to the cathedral nor 
the museum.

We often avoid this 
when speaking and say 
‘or’ instead.

When you negate two words of 
the same type (two nouns, two 
adjectives, two adverbs) use ‘ni...ni’, 
which means ‘(n)either…. (n)or’. 

No tenía ni un bar ni una sauna.

It had neither a bar nor a sauna.

Ni … ni (neither … nor)
Nor Neither...nor

It didn’t have either a bar or a 
sauna.



El apartamento no tenía ni (X) piscina ni (X) sauna.  
The apartment didn’t have either a swimming pool or a sauna.

Using the 
indefinite article 

adds emphasis to 
your sentence

En el apartamento no había ni (X)piscina ni (X) sauna.  

In the apartament there was  neither a swimming pool nor a sauna.

Ni … ni with ‘había’ & ‘tenía’ + using or omitting the article

In the apartament there wasn’t either a swimming pool or a sauna.

El apartamento no tenía ni una piscina ni una sauna.  

The apartment had neither a swimming pool nor a sauna.

En el apartamento no había ni una 
piscina ni una sauna.  

This also 
applies 
when 

using “no 
había”

Remember to use “en” before 
the place.



At the start of the sentence (before 
the verb):

No había turistas, tampoco 
había hoteles.

There were no tourists, neither 
were there any hotels.  

At the end of the sentence if you 
put no at the start:

No había turistas, y no había 
hoteles tampoco.  

There were no tourists, and there 
were no hotels either. 

Tampoco (neither … nor)
Tampoco also means ‘neither’ or ‘either’. Use this adverb with a 
verb to add another negative detail to one you just mentioned:



El pueblo no tenía muchos monumentos y también tenía 
muchas atracciones turísticas.

Remember never to use también in negative sentences.

X
The town/village didn’t have many monuments and 
neither did it have many tourist attractions. 

tampoco



1. The quantifier “mucho/a/os/a” goes before a noun. 
True / False

2. ‘Mucho’ can also mean ‘a lot’ and it goes after the 
verb. True / False

3. ‘Ni...ni’ means _________________. 
4. También can be used in negative sentences. True 

/ False
5. _____ el apartamento no había ni una piscina y ni 

una sauna.                         X / en 

True

True

(n)either … (n)or

Respuestas

En

False


